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Avant loute chose, verifiez fe contenu -
de fa presente trousse de f'efecteur 

I 

CeHe trousse devrait contenir, en plus du depliant 
d'instructions, quatre elements, II savoir : 

D un bulletin de vote 

~ une enveloppe interieure 

~ une enveloppe exterieure 

19 une enveloppe de retour 

Assurez-vous qu'une etiquette de code a barres figure dans Ie 
coin superieur droit de I'enveloppe exter;eure et qu'elle porte 
votre nom, ainsi que Ie nom et Ie numero de code de la 
circonscription dans laquelle votre vote sera compte. 
L'adresse don nee, a des fins electorales, sur votre formulaire 
d'inscription a selVi a determiner votre circonscription. 

Veuillez composer immediatement Ie numero d'Elections 
Canada qui figure it la fin du depliant si : 

1. la trousse est incomplete (il manque Ie bulletin de 
vote ou I'une des enveloppes); 
2. aucune etiquette de code it barres ne se trouve sur 
I'enveloppe exterieure ou si Ie nom inscrit sur cette 
etiquette n'est pas Ie votre; 
3. vous etes convaincu que la circonscription indiquee sur 
I'etiquette de code a barres n'est pas celie de I'adresse fournie, 
a des fins electorales, sur votre formulaire d'inscription. 

Pour que votre bulletin soit valide 
Vous ne pouvez deposer, a une election federale, qu'un 
seul vote en faveur d'un seul candidat. Votre choix doit 
obligatoirement porter sur un candidat en lice dans votre 
circonscription, c'est-a-dire celie inscrite sur I'enveloppe 
exterieure de votre trousse. 
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First, check the contents of this 
voting kit 

Your voting kit should contain four items in 
addition to this instruction folder: 

n a ballot 

~ an inner envelope 

~ an outer envelope 

D a mailing envelope 

Check the outer envelope. In the upper right corner, you 
should find a bar code label bearing your name, and the 
name and code number of the electoral district in which 
your vote will be counted. The electoral district is based 
on the address you provided for voting purposes on 
your registration form. 

Please call Elections Canada immediately at the 
phone number on the back at this folder if: 

1. the ballot or any of the envelopes are missing from 
this voting kit; 
2. the name on the bar code label on the outer· 
envelope is not yours, or the label itself is missing; 
3. you are sure that the electoral district shown on the 
bar code label does not correspond to the address you 
provided for voting purposes on your registration form. 

Making your vote count 
You may vote at a federal election only once, and for 
only one candidate. You may vote only for a candidate 
running in your own electoral district, which is shown on 
the outer envelope in your kit. 



Connaissez-vous les candidats en lice? 
Au pays meme, vous pourrez vous adresser a Elections Canada pour connaitre 
Ie nom des candidats se presentant dans votre circonscription. Au moment 
d'appeler, ayez a portee de la main Ie nom et Ie numero de code de votre 
circonscription inscrits sur votre enveloppe exterieure. 
A I'etranger, vous pourrez toujours appeler Elections Canada, ou encore vous 
adresser a une ambassade canadienne, un haut-commissariat, un consulat ou 
une base des Forces canadiennes, selon I'endroit Ie plus proche, apres la 
cl5ture des presentations, c'est-a-dire Ie 21' jour precedant Ie jour du scrutin. 
Une liste des candidats officiels y sera alors disponible. 
Des parents, collegues ou am is qui resident dans votre circonscription 
pourront egalement vous fournir des renseignements a ce sujet. 

Do you know who your candidates are? 
In Canada, to find out who the candidates are for your electoral district, 
you may call Elections Canada. Have the electoral district name and code 
number from your outer envelope available when you place the call. 
Outside Canada, you may also call Elections Canada. Or, you may call or 
visit the nearest Canadian embassy, high commission, consular post, or 
Canadian Forces base after nominations close on the 21st day before 
polling day. A list of official candidates will then be available. 

If you have friends, colleagues or family members who live in your 
electoral district, they may also be able to give you the information 
you need. 
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It vous de jouer! 
II vous appartient de voir a ce que votre bulletin de vote parvienne a Elections 
Canada aussit5t que possible mais au plus tard Ii 18 h, heure d'Ottawa, Ie 
jour du scrutin. Tout bulletin recu apres cette heure ne pourra etre compte, 
selon la loi. 

Vous pouvez expedier votre bulletin de vote a Elections Canada par la poste 
ou par tout autre mode d'acheminement, Ii I'exception du telecopieur. Le 
bulletin de ,vote doit nous parvenir scelle a l'interieur de ses deux envelop pes. 
Si vous vous trouvez al'etranger, vous pouvez apporter votre trousse de vote 
remplie a I'ambassade, au poste diplomatique ou au haut-commissariat 
canadien Ie plus pres, ou encore a une base des Forces canadiennes, qui 
I'acheminera pour vous a Elections Canada. En pareil cas, veuillez vous 
enquerir aupres de ces organismes de leur echeance pour la livraison. Quel 
que soit Ie mode d'envoi choisi, il vous revient de respecter I'heure limite. 

Etant donne que vous etes maintenant inscrit au vote par bulletin special pour 
cette election federale, vous ne pouvez voter que de cette maniere; vous ne 
pourrez pas voter au bureau ordinaire ou al'un des bureaux speciaux de 
scrutin. 

Le tri et Ie decompte des votes 
Votre bulletin de vote ne sera compte que s'iI parvient a Elections Canada 
a I'interieur du delai prescrit. Sous la surveillance de I'administrateur des 
Regles electorales speciales, les enveloppes de retour sont decachetees et 
les enveloppes exterieures retirees. Chaque code a barres sera verifie 
electroniquement pour certifier que I'electeur est inscrit et qu'aucun autre 
bulletin de vote n'a ete recu de sa part. Aprils avoir ete ainsi validees, les 
enveloppes exterieures sont triees par circonscription. Elles seront ensuite 
ouvertes et mises de c5te, une fois que les envelop pes interieures cachetees 
contenant les bulletins de vote auront ete retirees. 

Les enveloppes interieures contenant les bulletins de vote, toujours cachetees 
et triees par circonscription, seront deposees en vrac dans une boite de 
scrutin scellee, laquelle sera ouverte plus tard. Les bulletins de vote seront 
enfin retires des envelop pes interieures, puis comptes. Grace a ce processus, 
iI sera impossible a quiconque de savoir pour quel candidat vous avez vote. 
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It's Up to yOU! 
It's your responsibility to ensure that your ballot is received by 
Elections Canada as soon as possible, but no later than 6:00 p.m., 
Ottawa local time, on polling day. Remember that, by law, late ballots 
cannot be counted. 

You may return your ballot to Elections Canada by mail, or through 
any other system of delivery except fax. The original ballot must be 
delivered, sealed in the inner and outer envelopes. Outside Canada, 
you may also bring the completed voting kit to the nearest Canadian 
embassy, high commission, consular post, or Canadian Forces base, and 
it will be forwarded to Elections Canada for you. If you choose this 
method, please consult the appropriate office in advance to find out their 
deadline for delivery. Whatever means of delivery you choose, the 
responsibility for meeting the deadline remains yours. 
Since you are now registered to vote by special ballot at this federal 
election, you can vote only in this manner; you cannot vote at the 
ordinary or advance polls. 

Sorting and counting the votes 
Your ballot will be counted only if it arrives at Elections Canada before 
the deadline. Under the supervision of the Special Voting Rules 
Administrator, the mailing envelopes are opened and the outer envelopes 
are removed. Each bar code is then electronically scanned to ensure that 
the ballot is from a registered voter and that no previous ballot has been 
received from that voter. Once validated, the outer envelopes are sorted 
by electoral district. They are then opened and the sealed inner 
envelopes containing the ballots are removed and the outer envelopes 
are set aside. 

The sealed inner envelopes containing the ballots are mixed together, 
by electoral district, in a sealed ballot box. Later, the box is opened, 
the ballots are removed from their inner envelopes, and the votes are 
counted. The procedure is designed to make it impossible for anyone to 
find out for which candidate you have voted. 


